Havarijné poistenie

&> GENERALI

Osobitné poistné podmienky pre
asistencneé sluzby KASKO PREMIUM 14

(dalej len ,OPP ASKP 14%)

) Clanok I.
Uvodné ustanovenie

Poistenie asistencnych sluzieb KASKO PREMIUM (da-
lej len ,poistenie”) poskytuje Generali Poistovna, a.
s., Lamacska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, Slovenska
republika, 1ICO: 35 709 332, zapisana v obchodnom
registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vloz-
ka: 1325/B (dalej len ,poistovatel”). Spolo¢nost patri
do skupiny Generali, ktora je uvedena v talianskom zo-
zname skupin poistovni vedenom IVASS. V pripade do-
jednania tohto poistenia poistnikom poskytuje poistova-
tel poistenie poc€as celého obdobia platnosti a tucinnosti
poistnej zmluvy, ktorej predmetom je havarijné poistenie
motorového vozidla uvedeného v tejto poistnej zmluve
(dalej len ,poistna zmluva®), prostrednictvom profesio-
nalnej asistencnej spolo¢nosti, ktora je zmluvnym part-
nerom poistovatela (dalej len ,Assistance®).

Clanok I1.
Predmet poistného plnenia

1. Predmetom poistného plnenia podla tychto OPP
ASKP 14 je poskytnutie asistenénych sluzieb v roz-
sahu a za podmienok uvedenych v OPP ASKP 14.

2. Asistencné sluzby (dalej tiez ako ,poistné plnenie®)
budu poskytované poistenému a/alebo opravnene;j
osobe v pripade, kedy na vozidle, ktorého je po-
isteny a/alebo opravnena osoba v Case poistnej
udalosti opravnenym uzivatelom, déjde k poist-
nym udalostiam uvedenym nizSie a ktorych na-
sledkom je vozidlo nepojazdné alebo nespbsobilé
na premavku na pozemnych komunikaciach podfla
prisluSnych predpisov; asistencné sluzby budu po-
skytované pri nasledujucich poistnych udalostiach:
nehode, poruche, defekte, zivelnej udalosti, van-
dalizme ¢i kradeZi.

Clanok Ill.
Rozsahy, limity poistného plnenia

1. Limit poistného plnenia uvedeny v tabulke Prehlad
poistného plnenia predstavuje najvy$Siu moznu
sumu, ktoru Assistance poskytne na jednu poistnu
udalost, ktora nastane v dobe trvania poistenia, ak
nie je dalej uvedené inak. V Prehlade poistného
plnenia su tiez uvedené limity Ciastkovych poist-
nych plneni.

2. Assistance nie je povinna poskytnut plnenie, ak sa
prejavia v Case trvania poistenia dosledky udalos-
ti vzniknutej pred zaciatkom poistenia. Assistance
dalej nie je povinna poskytnut asistenéné sluzby,
ak sa bude jednat’ o opakovanu poruchu vzniknutu
v dobsledku nereSpektovania a/alebo neuposlich-
nutia pokynov a odporucani Assistance i pois-
tovatela danych poistenému a/alebo opravnenej
osobe v suvislosti so skorSie poskytnutym plnenim.

3. Narok na poskytovanie poistného plnenia vznika
iba za podmienky zaistenia sluZieb prostrednic-
tvom Assistance, ak dalej nie je uvedené inak.

4. 'V pripadoch, kedy je zaistenie asistenénych slu-
zieb vykonavané bez predchadzajuceho nahla-
senia a schvalenia Assistance, nebudu vzniknuté
naklady poistenému a/alebo opravnenej osobe
spatne hradené alebo ich vySka mbze byt kratena,
a to do vysky nakladov, ktoré by Assistance hradi-
la, ak by sluzby boli poskytnuté zmluvnym dodava-
tefom Assistance.

5. Limity uvedené v Prehlade su kone&né a nie je ich
mozné navysit o zZiadne iné limity plynuce z pri-
padne dalSieho poistenia asistencnych sluzieb ty-
kajuceho sa daného vozidla poisteného v poistnej
zmluve u poistovatela.

Clanok IV.
Povinnosti pri Skodovej povinnosti

1. Okrem povinnosti uloZzenych v tychto OPP ASKP
14 a pravnymi predpismi su poisteny a/alebo
opravnena osoba povinni urobit’ vSetky mozné
opatrenia na odvratenie ¢i zamedzenie vzniku po-
istnej udalosti, rovnako ako rozSirenie i zhorSenie
jej nasledkov.

2. Ak malo poruSenie povinnosti poistnika, poiste-
ného alebo opravnenej osoby podstatny vplyv
na vznik poistnej udalosti, jej priebeh, na zvacse-
nie rozsahu jej nasledkov alebo na zistenie alebo
urCenie vysky poistného plnenia, ma Assistance
pravo znizit' poistné plnenie umerne k tomu, aky
vplyv malo toto poruSenie na rozsah povinnosti
Assistance plnit.

3. Povinnostou poistnika, poisteného a/alebo oprav-
nenej osoby je poskytnut Assistance sucinnost pri
poskytovani poistného plnenia. V opacnom pri-
pade ma Assistance pravo znizit poistné plnenie
umerne k tomu, aky vplyv mala tato nespolupraca
na rozsah povinnosti Assistance plnit.

~ Clanok V.
Uzemny rozsah

Poistenie sa vztahuje na Skodové udalosti vzniknuté
na uzemi Slovenskej republiky (dalej len ,SR*) a v za-
hranici v krajinach, ktoré su u€astnikmi medzinarodne;j
dohody o vzajomnom uznani poistenia zodpovednosti
za Skody spbsobené prevadzkou motorového vozidla,
pricom Clenstvo tychto krajin nie je ku driu Skodovej uda-
losti pozastavené. Vo vybranych krajinach (Albansko,
Srbsko, Cierna Hora, Island, Maceddnsko, Rumunsko,
krajiny mimo geografického Uzemia Eurdpy) su Standar-
dy asistencnej sluzby (prijazdové doby, intervenéné pro-
striedky) zaistené v nadvaznosti na mozné obmedzenia
rozvinutosti infrastruktury a podmienok platnych a ucin-
nych v danej krajine.
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Clanok VI.
Hlasenie poistnej udalosti
a povinnosti poisteného

V pripade poistnej udalosti je poisteny a/alebo
opravnena osoba povinna o tejto skutoénosti bezod-
kladne kontaktovat Assistance na teleféonnom cisle:
(+421) 2 5857 2266, ktore je k dispozicii nepretrzi-
te, 24 hodin denne, 7 dni v tyzdni. V pripade vola-
nia z uzemia SR je mozné vyuzit' aj telefonne Cislo
0800 121 122.

Pri kontaktovani Assistance je opravnena osoba a/
alebo poisteny povinny oznamit’ nasledujuce infor-
macie:

* meno a priezvisko, v pripade pravnickej osoby
obchodny nazov a ICO,

Cislo poistnej zmluvy,

kontaktné telefonne Cislo,

model, ECV a VIN vozidla,

miesto, kde sa nachadza nepojazdné vozidlo,
dovod nepojazdnosti vozidla a okolnosti délezi-
té na uréenie najvhodnejSieho rieSenia poistne;j
udalosti.

V kazdom pripade sa poisteny a/alebo opravnena
osoba, aby mali plny narok na vSetky asistencné
sluzby, musia predtym, nez vykonaju akékolvek
dalSie kroky, telefonicky spojit s Assistance, ktora
je v prevadzke dvadsat$tyri hodin denne. Ak tuto
povinnost poisteny a/alebo opravnena osoba nedo-
drzia, Assistance nie je povinna poskytnut poistné
plnenie.

Clanok VII.
Rozsah a limity poskytovanych
sluzieb — poistného pinenia

A Telefonické informacéné sluzby

Opravnena osoba a/alebo poisteny ma pravo aj

v pripade, Ze nevznikla poistna udalost v zmys-

le ¢lanku 1l ods. 2 tychto OPP ASKP 14 obratit' sa

na Assistance so ziadost'ou o:
servisu znacky vozidla podla poziadavky oprav-
nenej osoby,

b) zabezpecenie konferenéného hovoru s technic-
kym Specialistom Assistance, pripadne spojenie
s technikom autorizovaného servisu na konzul-
taciu otazok technického charakteru, ktoré sa
tykaju prevadzky vozidla.

B Technicka pomoc
1.

V pripadoch, kedy na vozidle déjde k poistnej uda-

losti, zaisti Assistance:

a) cestnu asistenciu na odstranenie poruchy vo-
zidla na vozovke; v tychto pripadoch zaisti As-
sistance prostrednictvom svojho dodavatela
opravu vozidla v max. dizke 60 minut alebo jeho
vytiahnutie spat na cestu,

b) odtiahnutie vozidla a prepravu cestujucich
(do max. poctu 5 0osbb) do autorizovaného servi-
su ¢i iného vhodného zariadenia do max. vzdia-
lenosti 50 km od miesta udalosti, ak nie je mozné
vykonat' opravu priamo v mieste udalosti do 60
minut od prichodu dodavatela Assistance,

¢) uschovanie vozidla na dobu nevyhnutne nutnu
do doby prevzatia vozidla servisom v pripade, ze
je cielfovy servis alebo dielfia v Case nehody Ci
poruchy uzavreté, najdlhSie vdak na dobu 5 dni,

d) cestnu asistenciu v pripade nedostatku paliva,
ked tato zaisti dovoz paliva na miesto, kde bolo

vozidlo vodicom odstavené; cena dovezeného
paliva bude uhradena opravnenou osobou a/
alebo poistenym,

e) cestnu asistenciu &i odtiahnutie vozidla a pre-
pravu cestujucich (do max. poctu 5 oséb) do naj-
blizSieho servisu v pripade zameny paliva alebo
natankovania nekvalitného paliva, jeho precer-
panie a vymenu za spravny typ; cena paliva
a potrebna suvisiaca oprava budu uhradené
opravnenou osobou a/alebo poistenym,

f) cestnu asistenciu &i odtiahnutie vozidla a pre-
pravu cestujucich (do max. poétu 5 osbb)
do najblizSieho servisu Ci pneuservisu v pripa-
de poskodenia pneumatiky, ktoré nedovoluje
pokraCovat’ v jazde; cena nahradnych dielov
a materidlu bude uhradena opravnenou oso-
bou a/alebo poistenym,

g) cestnu asistenciu ¢i odtiahnutie vozidla a pre-
pravu cestujucich (do max. pocétu 5 o0sbb)
do najblizSieho servisu alebo dovoz nahrad-
nych klfu€ov v pripade uzamknutych klucov
vo vozidle alebo straty kft€ov, alebo ich zlome-
nia; vymena zamkov a pripadna cena materialu
a nahradnych dielov bude uhradena opravne-
nou osobou a/alebo poistenym,

h) cestnu asistenciu €i odtiahnutie vozidla a pre-
pravu cestujucich (do max. po¢tu 5 o0séb)
do najblizSieho servisu v pripade vybitej alebo
poSkodenej batérie; cena materialu a nahrad-
nych dielov bude uhradena opravnenou oso-
bou a/alebo poistenym.

Rozhodnutie o volbe asistencnej sluzby, ktora bude

poskytnuta poistenému a/alebo opravnenej osobe,

je v plnej kompetencii Assistance.

C Nahradné ubytovanie ¢i doprava

2.

V pripadoch kradeze vozidla alebo ak na vozidle
déjde k poistnej udalosti a po¢as 4 hodin od mo-
mentu poistnej udalosti nebude mozné vozidlo
uviest spat do prevadzky, zaisti Assistance:

a) ubytovanie cestujucich (do max. poc¢tu 5 osbb)
na jednu noc vratane rafajok v hoteli **** a pre-
pravu cestujucich do daného hotela alebo

b) prepravu cestujucich (do max. poctu 5 osbb) vla-
kom |. triedy do cielovej destinacie ¢i do miesta
bydliska; v pripade, ak by po poistnej udalosti
v zahranici trvala cesta vlakom dlhsie ako 6 ho-
din, letecky v ekonomickej triede, alebo

c) zapoziCanie nahradného vozidla kategorie B
(napr. Skoda Fabia) alebo C (Skoda Octavia)
na dobu piatich po sebe bezprostredne nasle-
dujucich dni, pricom €as zapoziCania nesmie
presiahnut dobu opravy vozidla servisom. Ka-
tegoria nahradného vozidla bude zvolena pod-
la kategorie najblizSej alebo rovnakej vo vztahu
k poistenému vozidlu.

Predmetom krytia podla odseku 2. c. tohto ¢lan-

ku su naklady na pristavenie, zapoZi€anie vozidla.

Naklady spojené s odstavenim zapozi¢aného

nahradného vozidla su hradené vo vyske ekviva-

lentnej k odstaveniu vozidla v servise, do ktorého
bolo poistené vozidlo odtiahnuté. Naklady spojené

s prevadzkou zapozi¢aného vozidla (ako napr. po-

honné hmoty, mytne) a pripadna vzniknutu Skodu

na tomto vozidle Assistance nehradi.

D Repatriacia vozidla

4.

Na ziadost poisteného, popr. opravnenej osoby
v pripadoch, ked pocas 48 hodin od momentu po-
istnej udalosti nebude mozné vozidlo uviest spat
do prevadzky, zaisti Assistance prepravu poistené-
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ho vozidla do autorizovaného servisu, popr. iného
vhodného zariadenia najblizSieho k miestu bydlis-
ka poisteného.

Sluzbu podla odseku 4. tohto ¢lanku nie je mozné
kombinovat s akoukolvek zo sluzieb uvedenych
v sekciach C a E tohto ¢lanku.

Vyuzitie sluzby podla odseku 4. tohto Clanku je
podmienené skuto¢nostou, ze odtiahnutie vozidla
po poistnej udalosti, ako je uvedené v tomto ¢lanku
v bode 1. b. tychto OPP ASKP 14, je organizované
Assistance.

E Sluzby EUROP Benefit

7.

V pripadoch nudze (vykradnutia vozidla, uhrady
opravy Vv servise, zlozenia kaucie na policii) v za-
hrani¢i, kedy situacia neumoznuje pokraCovanie
v ceste, zaisti Assistance bezplatné dorucenie
hotovosti opravnenej osobe a/alebo poistenému.
Bezplatné dorucenie hotovosti je podmienené zlo-
Zenim 100% zalohy zo strany opravnenej osoby
al/alebo poisteného, alebo tretej osoby alebo inym
dohodnutym spésobom.

Na ziadost opravnenej osoby a/alebo poisteného
zabezpecli Assistance cestu poisteného, popr. jed-
nej nim poverenej osoby do zahraniCia za u¢elom
vyzdvihnutia vozidla po dokon&eni opravy v servi-
se. Poskytovanie sluzby vyzdvihnutie vozidla v za-
hrani¢i je obmedzené finanénym limitom 360 €/
udalost. Vyuzitie sluzby vyzdvihnutie vozidla v za-
hrani¢i podla tohto ¢lanku je mozné kombinovat
len so sluzbou v bode 2. a. a v bode 2. b. sekcie C
tohto ¢lanku OPP ASKP 14.

Clanok VIII.
Vyluky a obmedzenia

Assistance nie je povinna poskytnut poistné pl-
nenie, ak déjde ku Skodovej udalosti v suvislosti
alebo v désledku:

a) umyselného konania poisteného, opravnenej
osoby alebo inej osoby z ich podnetu,

b) hrubej nedbanlivosti poisteného,

c) konania poisteného alebo opravnenej osoby
pod vplyvom alkoholu, omamnych ¢&i psycho-
tropnych latok,

d) udalosti spojenych so spachanim umyselného
trestného Cinu, umyselného priestupku alebo
umyselného spésobenia Skody poistenym ale-
bo opravnenou osobou,

e) udalosti spojenych s nahradou Skody vzniknu-
tej nesplnenim zavazkov poisteného,

f) samovrazdy alebo psychickej choroby poiste-
ného alebo opravnenej osoby,

g) udalosti, kedy jej vznik mohol poisteny alebo
opravnena osoba s ohfadom na okolnosti o¢a-
kavat alebo mohol zabranit vzniku poistnej
udalosti, ale neurobil tak,

h) vojny, obgianskych nepokojov, Strajku, vyhla-
senej Ci nevyhlasenej vojenskej akcie, obc&ian-
skej vojny, revolucie, vzbury, vojenského pucu
alebo nasilného uchopenia moci,

i) uniku jadrovej energie Ci Ziarenia radioaktiv-
neho paliva alebo odpadov, ucinku jadrovych,

chemickych ¢&i biologickych zbrani,

j) teroristického ¢&inu,

k) akychkolvek inych aktov nasilia, na ktorych sa
poisteny a/alebo opravnena osoba podielali,

[) akéhokolvek iného zasahu vysSej moci.

Poistenie a poistné plnenie sa nevztahuju na:

a) vozidla autopoziCovni a vozidla, ktoré su
upravené alebo zmenené tak, ze nesplia-
ju podmienky na poskytovanie Standardnych
asistencnych sluzieb (napr. pretekarske au-
tomobily, vozidla s pravom prednostnej jazdy,
vozidla urCené na prepravu nebezpecného to-
varu, historické vozidla, vozidla taxisluzby),

b) pravidelnd vymenu dielov, hmét a doplnkov,
periodicku a inu udrzbu a prehliadky suvisiace
s beZnou prevadzkou vozidla a dalej nedostat-
ky v povinnej vybave a prisluSenstve, ako aj
poruchy alebo zlyhania privesov vozidla a za-
riadenia na ich pripojenie,

c) Skodové udalosti, ktoré sa stali mimo pozem-
nej komunikacie, popr. v teréne, ktory brani
kvalithému a v€asnému poskytnutiu sluZieb,

d) akékolvek vozidlo, ktoré bolo riadené osobou,
ktora nie je drzitefom platného vodi¢skeho
opravnenia vydaného prisluSnym organom,

e) akukolvek Skodu, ktora vznikla v okamihu, ked
vozidlo bolo obsadené nedovolene vysokym
poctom cestujucich alebo zatazené nad hmot-
nostny limit uréeny vyrobcom,

f) akékolvek Skody vzniknuté v désledku pouzitia
vozidla na motoristicku sutaz alebo na preteky
akéhokolvek druhu,

g) akékolvek skody vzniknuté pred zacCiatkom ale-
bo po konci poistenia.

Narok poisteného a/alebo opravnenej osoby na po-

istné plnenie nevznika ¢i méze byt obmedzeny

v nasledujucich pripadoch:

a) ak su sluzby organizované inak ako prostred-
nictvom Assistance, pripadne organizacia slu-
Zieb nie je vopred schvalena operatorom Assis-
tance,

b) kedy kvalitnému a v€asnému poskytnutiu sluzieb
brania skuto¢nosti nezavislé od vole Assistance,
napr. vplyv vy$8ej moci, zmena pravnych pred-
pisov v krajine udalosti, rozhodnutia prislusnych
organov verejnej spravy a pod.,

c) v ostatnych pripadoch uvedenych v tychto
podmienkach.

V pripadoch udalosti spojenych s nedostatkom
paliva, so zamenou paliva, zamrznutim paliva,
s nacerpanim nekvalitného paliva, vybitim &i po-
Skodenim batérie, uzamknutim kluéov vo vozidle,
so stratou klucov, zlomenim kluéov a s defektom
pneumatiky su poistovatelom poskytované iba
sluzby cestnej asistencie, odtiahnutie a uschova
vozidla.
Poistné plnenie je poskytované formou priameho po-
skytnutia sluzieb alebo uhrady sluzieb, pricom na vy-
pocet hodnoty poistného pinenia z cudzej meny (inej
ako EUR) a na vypocCet hodnoty pefiaznej hotovosti
na cudziu menu sa pouzije devizovy kurz NBS platny
pre den, v ktorom nastala poistna udalost.
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Tabul'ka: PrehlFad poistného plnenia

Uzemny rozsah SR Zahranicie
Poistné plnenie/poistna udalost’ 2000 EUR 2000 EUR
Telefonické informacné sluzby
Vyhladanie najblizsieho autoservisu v
Technicka konzultacia cez telefon v
Technicka pomoc
Cestna asistencia 60 minut 60 minut

c ] : najblizsi servis, maximaine najblizsi servis, maximaine
Odtiahnutie vozidia do 50km od miesta udalosti do 50km od miesta udalosti
Uschova vozidla max. 5 dni max. 5 dni
Nahradne vozidlo (kategorie , .
koda Fabia/Octavia) max. 5 dni max. 5 dni

Nahradné ubytovanie ¢i doprava

max. 1 noc v 4* hoteli pre celu posadku
(max. 5 osdb)/preprava viakom 1. triedy  triedy, pokial by cesta trvala dihSie ako 6

max. 1 noc v 4* hoteli pre celtl posad-
ku (max. 5 osOb)/preprava viakom 1.

hodin, tak letecky v ekonomickej triede

Repatriacia vozidla
Odtiahnutie vozidla do domovského

servisu (pokial vozidlo nie je opravi- v

telné do 48 hodin od nahlasenia)

Benefit

Vyzdvihnutie opraveného vozidla 360 EUR
v

Finan¢na hotovost' v pripade nudze

V pripade: defektu, vybitej batérie, zameny paliva, nedostatku paliva, straty klu€ov, uzamknutia klu€ov vo vozidle,
zlomenia klu€ov a nekvalitného paliva ma klient narok iba na sluzby opravy na mieste, odtahu, uschovy vozidla

a informacnej sluzby.

Clanok IX.
Vyklad pojmov

Na ucely tychto OPP ASKP 14 maju jednotlivé tu uvede-
né vyrazy nasledujuci vyznam:

poistnik: osoba, ktora s poistovatelom uzavrela poist-
nu zmluvu,

poisteny: osoba, na ktorej majetok, zivot, zdravie, zod-
povednost za Skodu &i iné hodnoty poistného zaujmu sa
poistenie vztahuje,

opravnena osoba: opravneny pouzivatel vozidla po-
isteného v Case poistnej udalosti s vynimkou fyzickych
osb6b cestujucich prostrednictvom autostopu alebo
za uplatu v okamihu vzniku poistnej udalosti,

poistna udalost’: nahodna skutocnost blizSie uréena
v OPP ASKP 14, ktora nastala v dobe trvania poistenia
a s ktorou je spojeny vznik povinnosti poskytnut poistné
plnenie,

Skodova udalost” skutoc¢nost, ktora méze byt dovo-
dom vzniku prava na poistné plnenie z tohto poistenia,

zmluvny dodavatel/dodavatel: pravnicka ¢i fyzicka
osoba, ktora poskytuje sluzby &i vykonava prace, ktoré

su objednané Assistance a vykonavané pre poisteného
al/alebo opravnenu osobu,

zaistenie sluzieb: forma poistného plnenia, ked poisto-
vatel vykona prostrednictvom Assistance ukony potreb-
né na poskytnutie sluzby poistenému a/alebo opravne-
nej osobe blizSie Specifikované v tychto OPP ASKP 14;
naklady sluzieb presahujuce stanovené financné limity
budu uhradené poistenym a/alebo opravnenou osobou,

prace: sluzby, ktoré ma Assistance zaistit' poistenému
al/alebo opravnenej osobe v pripade poistnej udalosti,

vozidlo/predmet poistenia: motorové vozidlo s najvys-
Sou pripustnou hmotnostou do 3,5 tony vratane, pois-
tené poistovatelom na zaklade poistnej zmluvy, s vy-
nimkou mopedov, motocyklov a inych jednostopovych
vozidiel, motorovych trojkoliek a Stvorkoliek, traktorov,
polnohospodarskych, lesnych a inych samohybnych
pracovnych strojov, pripojnych vozidiel; poistenie sa ne-
vztahuje na vozidla autopoZziCovni, taxisluzby, vozidla
s pravom prednostnej jazdy, vozidla urCené na prepravu
nebezpecného tovaru/nakladu a historické vozidla,

nehoda: udalost v prevadzke na pozemnych komuni-
kaciach, napriklad havaria alebo zrazka, ktora sa stala
na pozemnej komunikacii v priamej suvislosti s prevadz-
kou vozidla v pohybe a v ktorej dosledku je vozidlo nepo-
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jazdné alebo nespbsobilé na prevadzku na pozemnych
komunikaciach podra prislusnych pravnych predpisov,

porucha: stav, ked je vozidlo nepojazdné alebo ne-
spbsobilé na prevadzku na pozemnych komunikaciach
z ddévodov opotrebenia alebo poskodenia jeho sucasti,
spOsobeného vlastnou funkciou jednotlivych &asti vo-
zidla pri beznej prevadzke a z dévodov poruchy zaria-
deni tvoriacich povinné vybavenie vozidla na jeho pre-
vadzku, bez fungovania ktorych je vozidlo nespbsobilé
na prevadzku na pozemnych komunikaciach v zmysle
platnych pravnych predpisov (napr. predpisanych von-
kajSich svetiel vozidla); za poruchu sa povazuju aj za-
mena Ci nedostatok, ¢i zamrznutie paliva, uzamknutie
klaéov vo vozidle &i ich strata,

defekt: akékolvek poskodenie pneumatiky, v ktoré-
ho désledku je vozidlo nepojazdné alebo nespdsobilé
na prevadzku na pozemnych komunikaciach podla pris-
luSnych pravnych predpisov,

vandalizmus: poSkodenie vozidla tretou osobou, riad-
ne nahlasené policajnym organom, v ktorého désledku
je vozidlo nepojazdné alebo nespbsobilé na prevadz-
ku na pozemnych komunikaciach podla prisluSnych
predpisov,

kradez: odcudzenie vozidla tretou osobou, riadne na-
hlasené policajnym organom,

zivelna udalost’: udalost spdsobena poziarom, vybu-
chom, uderom blesku, narazom alebo zrutenim lietad-
la, jeho Casti alebo jeho nakladu, zaplavou, povodriou,

vichricou (rychlost vetra vy$Sia ako 75 km/h), krupobi-
tim, zosuvom pody, zratenim skal alebo zemin, zosu-
vom alebo zrdtenim lavin, padom stromov, stoziarov
a inych predmetov, ak nie su suCastou poskodenej veci
alebo nie su sucastou toho istého suboru ako posko-
dena vec, zemetrasenim dosahujucim aspon 6. stupen
medzinarodnej stupnice (MCS),

cestna asistencia: vyjazd zmluvného dodavatela As-
sistance na miesto poistnej udalosti, ktorého cielom je
odstranenie priciny udalosti priamo v mieste udalosti,

odtiahnutie vozidla: vyjazd zmluvného dodavatela
Assistance na miesto poistnej udalosti, ktorého ciefom
je dopravenie nepojazdného vozidla z miesta udalosti
do najblizSieho servisu,

uschova vozidla: uschovanie vozidla po dobu nevy-
hnutne nutnd (maximalne v rozsahu limitov) do doby
prevzatia vozidla servisom v pripade, zZe je servis v Case
nehody Ci poruchy uzavrety,

hruba nedbanlivost: zrejmé a Umyselné porusenie
povinnosti konat’ s nalezZitou starostlivostou, ktorym sa
priamo spésobi predvidatelna Skoda osobe alebo Skoda
na majetku.

Clanok X.
Zaverecné ustanovenia

Tieto OPP ASKP 14 nadobudaju ucinnost drfiom
3. 10. 2014 a vztahuju sa na poistné zmluvy uzavreté
odo dna ucinnosti tychto OPP ASKP 14.

Generali Poistovna, a. s., Lamacska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, Slovenska reQuinka, tel.: 02/38 v11 1117, e-mail:vgenerali.sk@generali.com, www.generali.sk, zapisana
v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vliozka &.: 1325/B, ICO: 35709332, DIC: 2021000487, IC DPH: SK2021000487, ¢. u.: 0048134112/0200, IBAN:
SK35 02000000000048134112, SWIFT: SUBASKBX. Spolo¢nost patri do skupiny Generali, ktora je uvedena v talianskom zozname skupin poistovni vedenom IVASS.
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